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No. 2677. GENERAL AGREEMENT’ FOR TECHNICAL CO-
OPERATION BETWEEN THE GOVERNMENT OF GUA-
TEMALA AND THE GOVERNMENT OF THE UNITED
STATES OF AMERICA. SIGNED AT GUATEMALA CITY,
ON 1 SEPTEMBER 1954

The Governmentof Guatemalaandthe Governmentof the United Statesof
America,

Considering

That the peoplesof Guatemalaand of the United Stateshave a common
interest in economicand social progressand that their cooperativeefforts to
exchangetechnicalknowledgeandskills will assistin achievingthatobjective, and

Considering

That the interchangeof technical knowledgeand skills will strengthenthe
mutual security of both peoples,and developtheir resourcesin the interest of
maintaining their security and independence,and

Considering

That the Governmentof Guatemalaand the Governmentof the United
Stateshave agreedto join in promoting internationalunderstandingand good
will and in maintainingworld peace,and to undertakesuchaction as they may
mutually agreeupon to eliminate causesfor internationaltension,

Have agreed as follows:

Article I

TECHNICAL COOPERATION PROGRAMS AND PROJECTS

1. The Governmentof Guatemalaandthe Governmentof the United States
undertaketo cooperatewith eachother in the interchangeof technicalknowledge
and skills and in relatedactivities designedto contribute to the balancedand
integrateddevelopmentof the economicresourcesand productivecapacitiesof
Guatemala. The obligationsof theGovernmentof theUnited Statesin connection
with the activities conductedpursuantto this Agreementshall be carried out
by such agency or agenciesas that Governmentmay designatefor that purpose.

1 Cameinto force on 1 September1954, as from the dateof signature, in accordancewith
article V.
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2. The Governmentof the United Stateswill makeavailable a group of
techniciansandspeCiahststo collaboratein carrying out the activities that may
be conductedpursuant to this Agreement. The size and composition of this
group shallbe determinedby the Governmentof the United Statesafter consul-
tation with appropriaterepresentativesof the Governmentof Guatemala. The
Governmentof the United Statesmay constitutethis group as a mission which
shallbearsuch title as the Governmentof the United Statesmay designateand
which may be headedby an official who shall be selectedand assignedby, and
whosetitle shall be designatedby, the Governmentof the United States. The
headand otherpersonnelof this groupshallbe selectedandassignedby the Gov-
ernmentof the United Statesbutshallbe subjectto acceptanceby the Government
of Guatemala.

3. Particulartechnical cooperationprogramsand projectswill be carried
out pursuantto the provisions of such separatewritten agreementsor under-
standingsas may later be executedby the appropriate representativeof the
agencydesignatedby the Governmentof theUnited Statespursuantto paragraph1
above, on behalf of such agency,and by the head of the appropriateministry
or agencyof the Governmentof Guatemala,on behalf of suchagency. The two
Governmentsmay authorize other appropriaterepresentativesto executesuch
program andproject agreements. Theseagreementsmay establish such admin-
istrativearrangementsandagencies,andmaymakeprovisionforsuchcontributions
on behalf of the two Governments,as maybe necessaryand Consistentwith the
laws of the two countries.Programandprojectagreementsmay includeprovisions
relatingto policies,administrativeprocedures,thedisbursementof andaccounting
for funds, the contributionsof eachparty to the cost of the programor project,
the furnishing of detailed information of the characterdescribedin Article II,
paragraph1 hereof, and such other mattersas may be consideredappropriate.

4. The Governmentof Guatemalathrough its duly designatedrepresenta-
tiv~s,in cooperationwith duly designatedrepresentativesof the United States
an~with representativesof appropriateinternationalorganizations,will endeavor
to Coordinateand integrateall technical cooperation programswhich may be
carried on in Guatemala.

5. The Governmentof Guatemalawill cooperatein the mutual exchange
of technical knowledgeand skills with other countriesparticipatingin technical
cooperation programs associatedwith that carried on under this Agreement.

6. The Governmentof Guatemala will endeavorto make effective use
of the results of technicalprojects carriedon in Guatemalain cooperationwith
the United Statesof America.

7. The Governmentof Guatemalaagreesto bear a fair shareof the cost
of technical cooperationprograms and projects.

N~2677
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8. The two Governmentswill, upon the requestof either of them, consult
with regardto any matterrelatingto the applicationof this Agreementto project
agreementsheretofore or hereafterConcludedbetweenthem, or to operations
or arrangementscarriedout pursuantto such agreements.

Arude II

INFORMATION AND PUBLICITY

1. The Governmentof Guatemalawill communicateto the Government
of the United Statesof Americain a form andat intervalsto be mutually agreed
upon:

a. Information concerning projects, programs, measuresand operations
carriedon underthis Agreement,including a statementof the useof funds,mate-
rials, equipment, and servicesprovided thereunder;

b. Information regarding technical assistancewhich has beenor is being
requestedof other countries or of international organizations.

2. Not less frequently than oncea year, the Governmentsof Guatemala
andof the United Statesof Americawill makepublic in their respectivecountries
periodicreportson thetechnicalcooperationprogramscarriedon pursuantto this
Agreement. Such reportsshall include information as to theuseof funds,mate-
rials, equipment and services.

3. The Governmentsof Guatemalaand of the United Statesof America
will endeavorto give full publicity to the objectivesandprogressof the technical
cooperationprogram carried on under this Agreement.

Article III

RIGHTS AND EXEMPTIONS

1. Any supplies, materials,equipmentor funds introducedinto Guatemala
by the Governmentof the United Statesof Americafor purposesof anyprogram
or projectconductedpursuantto this Agreementshallbeadmittedinto Guatemala
free of any customsdutiesand import taxesandshallbe exempt from any other
taxes,servicescharges,investmentor depositrequirementsand currencycontrols.

2. All personnelof theGovernmentof the United Statesof America,whether
employeddirectly by it or undercontractwith a public or privateorganization,
who are presentin Guatemalato perform work for the cooperativeprogram,
and whose entranceinto the country has beenapprovedby the Governmentof
Guatemalaunderparagraph2 of Article I hereof, shall be exempt from income
andsocialsecuritytaxeslevied underthelawsof Guatemalawith respectto income
uponwhich theyareobligatedto payincomeor socialsecuritytaxesto the Govern-
ment of the United Statesof America, from propertytaxeson personalproperty
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intended for their own use,and except as may be otherwiseagreedby the two
parties, from the paymentof any tariff or duty upon personalor householdgoods
brought into the country for the personaluse of themselvesand membersof
their families, and from the paymentof any other taxes or duties from which
membersof the Diplomatic Corpsarenow or in the future may becomeexempt.

3. With the purpose of furthering the cooperative activities, the Guate-
malan Governmentwill establish a special system to facilitate the customs
clearanceof goods referredto in paragraphs1 and 2 of this article.

Article IV

EXCHANGE AND PROTECTION OF UNITED STATES FUNDS

1. Funds introducedinto Guatemalaby the Governmentof the United
Statesfor purposesof this agreementmay be convertedinto quetzalesat the
highest rate of quetzalesto dollars which, at the time the conversionis made,
is not unlawful.

2. The two Governmentswill establishprocedureswherebytheGovernment
of Guatemalawill so deposit, segregateor assuretitle to all funds allocated to
or derivedfrom any United Statesaid programthat suchfunds shallnotbesubject
to garnishment,attachment,seizure or other legal processby any person, firm,
agency,corporation,organizationor government,when the Governmentof Gua-
temalais advisedby the Governmentof the ‘United Statesthat suchlegal process
would interferewith the attainment of the objectivesof the program.

Article V

ENTRY JNTO FORCE AND DURATION

1. This Agreementshall,enterinto force on the dateon which it is signed.
It shall remain in force until 90 days after either Governmentshall havegiven
notice in writing to the other of intention to terminatethe Agreement.

2. If, during thelife of this Agreement,eitherGovernmentshouldconsider
that thereshouldbe anamendmentthereof,it shallsonotify theotherGovernment
in writing andthe two Governmentswill thereuponconsultwith aview to agreeing
upon the amendment.

3. Subsidiaryprogram and project agreementsand other agreementsand
arrangementswhich have beenconcluded or may be concludedmay remain in
force beyondany terminationof this Agreement,in accordancewith sucharrange-
ments as the two Governmentsmay make.
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4. This Agreementshallbe applicableto all technicalcooperationactivities
now being conductedbetweenthe Governmentof Guatemalaandthe Government
of the United Statesof America,andto all suchactivitieswhich maysubsequently
be initiated; it being understoodthat this Agreementis complementaryto and
does not supersedeexisting agreementsbetweenthe two Governmentsexcept
insofar as such existing agreementsmay be inconsistentherewith.

DONE in duplicate, in the Spanish and English languages,at Guatemala
City this first day of September1954.

For the Government of Guatemala
(Signed) C. SALAZAR

Minister of Foreign Affairs

For the Governmentof the United Statesof America

(Signed) JohnE. PEURIFOY

Ambassadorof the United Statesof America
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